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4 IANUARIE. ORA 19:32.
ORA STANDARD OCEAN.
LA 35 DE ZILE DUPA MOARTEA LUI METIAS.

LANGA MINE, DAY SE TREZESTE BRUSC DIN SOMN. FRUNTEA il E
acoperiti cu sudoare, iar obrajii ii sunt scildati in lacrimi. Respira greoi.

M aplec deasupra lui si ii dau la o parte de pe fatd o suvita de par
umedsi. Rana de la umir a inceput deja si se cicatrizeze, dar zvacneste
la fiecare miscare pe care o fac. Day se ridici in capul oaselor, se freaca
la ochi si se uiti in jur de parcd ar ciuta ceva prin vagonul de tren care
se leagiina. Priveste mai intdi stiva de 1dzi aflatd intr-un colt, in intuneric,
apoi panza de sac de pe podea si desaga cu méncare gi apa dintre noi. Ii
ia un minut si-si dea seama unde e, sa isi aducd aminte ca ne-am urcat
intr-un tren care se indreapti spre Vegas. Trec cateva secunde pana se
relaxeaza, sprijinindu-se de perete.

il bat usor pe mana.

— Egti bine?

Asta a devenit intrebarea mea constantd.

Day ridica din umeri.

— Da, murmura el. Am avut un cogmar.

Au trecut noua zile de cind am evadat din Batalla Hall si am scapat
din Los Angeles. De atunci, Day are cogmaruri ori de céte ori inchide
ochii. Dupi ce am fugit, prima datd cand am apucat sa ne odihnim
céteva ore, intr-un triaj abandonat, Day s-a trezit urland. Am avut noroc
¢4 nu l-a auzit niciun soldat, niciun politist. Dupd asta, am prins obiceiul
de a-1 mangaia pe pér si de a-1 siruta pe frunte, pe obraji si pe pleoape
imediat dupa ce adoarme. Se mai trezeste si acum inlacrimat si
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GENIUL
suspinand, cautand din priviri cu disperare lucrurile pe care le-a pierdut.
Dar maicar toate astea se intampla in técere.

Uneori, cand Day raméne ticut, ca acum, ma intreb dacd nu cumva
a luat-o razna. Nu pot si il pierd. Imi repet mereu ci motivele sunt de
naturd practica: in momentul dsta, niciunul dintre noi nu ar prea avea
sanse sa supravietuiasca pe cont propriu. Iar abilitatile lui le completeaza
pe ale mele. In plus... nu as mai avea pe cine s protejez. Si eu virs
lacrimi; dar intotdeauna astept ca Day sa adoarma si abia apoi ma pun
pe plans. Azi-noapte — din cauza lui Ollie. Mi se pare cumva prosteste
sd plang din cauza unui ciine, cand autoritatile Republicii ne-au ucis
familiile, dar nu ma pot abtine. Metias a fost cel care mil-a adus pe Ollie:
era un ghemotoc alb, cu labe disproportionat de mari, urechi blege si
ochi caprui, plini de cdldura. Era cea mai dulce si mai neajutorata fiinta
pe care o vazusem vreodata. L-am parasit pe Ollie, pe baiatul meu.

— Ce ai visat? i soptesc lui Day.

— Nimic memorabil, imi raspunde el, foindu-se.

Apoi, figura i se schimonoseste pentru cd, din greseald, si-a frecat de
podea piciorul rinit. Durerea il face sa se incordeze. Imi dau seama cat
de contractati ii sunt sub ménecile cimasii muschii supli, caliti de traiul
pe strdzi. Respira pe gura, intretdiat.

Cum m-a lipit de zid, acolo, in alee... Cat nesat a fost in primul lui
sdrut! Jenatd, imi mut atentia de la gura lui si incerc sa alung amintirea.

Day imi face semn din cap citre usile vagonului.

— Unde suntem acum? Ar trebui sd ne apropiem, nu?

Ma ridic, fericitd ca imi pot indrepta atentia spre alte lucruri si,
sprijinindu-ma de peretele care se leagind, ma uit afara, pe fereastra
micutd a vagonului. Peisajul nu s-a schimbat prea mult - siruri nesfarsite
de blocuri-turn, fabrici, cosuri de fum si vechile autostrizi serpuite,
cérora ploaia de dupa-amiaza le da nuante de albastru si mov-cenusiu.
Inci stribatem sectoarele-mahala. Care arati aproape identic cu cele
din Los Angeles. In depirtare, un baraj enorm ocupé jumaitate din
orizont. Astept pana cand un JumboTron trece in zbor pe langa tren si
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JUNE
atunci mijesc ochii ca s disting literele minuscule din coltul de jos al
ecranului. :

— Boulder City, Nevada, anunt. Suntem foarte aproape. Probabil ca
trenul o sa opreasci aici o vreme, dar apoi n-ar trebui sé dureze mai
mult de treizeci si cinci de minute ca sd ajungem in Vegas.

Day incuviinteaza din cap. Se apleaca, dezleagd gura desagii cu
provizii si scormoneste dupa méncare.

— Foarte bine. Cu cat ajungem mai repede, cu atat mai curand o si-i
gdsim pe Patrioti.

Mi se pare distant. Uneori, Day imi povesteste care sunt lucrurile pe
care le vede in cosmarurile sale - cum a picat Examenul, cum a pierdut-o
pe Tess pe strizi sau cum a fugit de patrulele antiepidemice. Mai sunt
si acele vise uréte legate de faptul cd e cel mai cautat infractor din
Republici. Alteori, cAnd il cuprinde o astfel de stare si nu imi spune ce
a visat, stiu cd a avut cosmaruri cu familia lui - cu mama sa sau cu John
murind. Poate ca e mai bine cd pe astea nu mi le povesteste. Le am eu
pe ale mele; nu sunt sigura ca ag putea si le duc si pe ale lui.

— Esti hotérat sa-i gasesti pe Patrioti, nu? ii spun in timp ce el scoate
din sac o bucaté rancedd de scoverga.

Nu e prima data cand il iau la intrebdri privitor la incépatanarea asta
alui de a ajunge in Vegas, aga cd am grija cum abordez subiectul. Ultimul
lucru pe care mi-1 doresc e ca Day sa creada cd nu imi pasa de Tess sau
ca mi-e frica de o intalnire cu faimosul grup de rebeli din Republica.

— Tess i-a urmat de bunavoie. Oare n-o punem in pericol daca
incercam s-o ludm inapoi?

Day nu imi raspunde imediat. Rupe scoverga in doud si imi oferd o bucata:

— Ia si tu! N-ai mai méncat de mult.

— Nu, multumesc. Nu-mi place coca préjitd, il refuz eu politicos.

Daci ag putea, mi-ag lua cuvintele inapoi. Day isi pleaca privirea si
pune a doua bucata in desaga, dupa care, in liniste, incepe sd isi manance
portia. Ce prostie, ce prostie mare am putut sd spun! ,,Nu-mi place coca
préjitd.“ Parca si aud ce i trece lui Day prin minte: ,,Saraca fatd bogats,
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GENIUL
cu manierele ei elegante... Isi permite s strimbe din nas.“ Md dojenesc
in gand si imi propun ca, data viitoare, s fiu mai atenta.

Dupi citeva imbucituri, Day imi rispunde:

— Nu pot s-o las pe Tess fira sa stiu ca e in reguld.

Sigur ci nu poate. Day nu ar parisi-o pe niciuna dintre persoanele la
care tine, cu atit mai putin pe aceasti fetitd orfand, care a crescut cu el pe
strizi. Pe de alti parte, inteleg si importanta intalnirii cu Patriotii - in fond,
rebelii ne-au ajutat pe mine si pe Day si scipdm din Los Angeles. Sunt multi
si bine organizati. Poate ci stiu ce fac autoritatile cu fratele mai mic al lui
Day, cu Eden. Poate ar putea chiar si ne ajute si vindecim rana infectata
pe care o are Day la picior. Din dimineata aceea fatidica, cind doamna
comandant Jameson l-a impuscat si 1-a arestat, plaga a fost cind mai bine,
cand mai riu. Acum, piciorul lui sting e o masi de carne sfasiatd,
insangerati. Are nevoie de asistentd medicald. $i totusi, avem o problema.

— Patriotii nu ne vor ajuta daci nu-i platim. Ce-am putea sé le dam?

Ca si fiu cit mai convingitoare, bag mana in buzunare si scot la
iveald economiile noastre neindestulitoare. Patru mii de bancnote.
Asta e suma pe care am avut-o la mine inainte sa evaddm. Nu-mi vine
s cred cat de mult duc dorul luxului! Si cind mé gandesc ci familia
mea are o avere de milioane, bani la care niciodatd nu voi mai avea
acces...

Day a dat gata scoverga si se gandeste la ce-i spun, strangand din buze.

— Da, stiu, imi raspunde, trecandu-si 0 mana prin parul blond,
incalcit. Dar ce propui si facem? La cine altcineva putem sd mergem?

Dau din cap neajutorati. In privinta asta, are dreptate; desi nu imi
doresc si-i revid pe Patrioti, nu prea avem de ales. Atunci cand ne-au
ajutat s evadim din Batalla Hall, cind Day era incé lesinat, iar eu eram
riniti la umdr, i-am rugat si ne lase si mergem cu ei in Vegas. Am
sperat cd ne vor ajuta §i pe mai departe.

Insa ne-au refuzat.

— Ne-ai plitit si-1 scipdm pe Day de la executie. Nu sa va ciram
pani in Vegas, mi-a spus Kaede. Vino-ti in fire! Soldatii republicani sunt
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pe urmele voastre. [ar noi nu suntem organizatie filantropica. Fird bani,
eu nu-mi mai risc capul pentru voi.

Pana in clipa aia, eram aproape convinsa cé Patriotilor le pasa de
noi. Dar vorbele lui Kaede m-au adus cu picioarele pe paimant. Ne
ajutaserd doar pentru ca-i dddusem barmanitei 200 000 de bancnote,
banii pe care ii primisem ca recompensé pentru capturarea lui Day. Si
chiar si aga, fusesem nevoita sd duc munca de convingere cu ea pentru
a-si trimite camarazii sd ne ajute.

S&-i dea voie lui Day s-o vada pe Tess... Si-1 ajute sd-si ingrijeasca
piciorul rénit... Sa ne dea informatii cu privire la locul unde se afld
Eden... Toate chestiile astea presupun mituirea unor oameni. Ce n-as fi
dat sa mai fi avut timp s iau niste bani inainte de plecare!

— Vegasul e cea mai proasta alegere pentru noi doi, ii spun lui Day
in vreme ce, cu grija, imi masez umarul in curs de vindecare. $i s-ar
putea ca Patriotii s nu vrea nici micar sa ne vada. Incerc si ma asigur
cid am analizat situatia din toate unghiurile.

— June, stiu c& nu-i consideri pe Patrioti tovarasii nostri. Ai fost
invitatd sd-i urdsti. Dar, pentru noi, ei chiar reprezinta potentiali aliati.
In organizatia lor am mai multé incredere decét in stat. Tu nu?

Nu stiu dacd si-a dorit sd ma jigneascé prin vorbele astea. Pur si
simplu nu a priceput ce vreau sa spun: ca probabil Patriotii nu ne vor
ajuta, si atunci vom ramane blocati intr-un orag militar. I se pare ca ezit
fiindca nu am incredere in ei. I se pare cd undeva, in adancul sufletului,
am ramas incd acea June Iparis, copilul de aur al Republicii... Ca incd
sunt credincioasi acestei tari... O fi adevarat? Acum sunt o infractoare
si niciodatd nu ma voi mai putea intoarce la viata confortabila de
dinainte. Gindul 4sta imi lasa un gol in stomac, de parca inca ag mai
tanji s fiu copilul de aur al Republicii. Poate ci incd mi-o doresc.

Dar dacid nu mai sunt ce am fost, atunci cine sunt?

— Bine. O s incercdm si-i gasim pe Patrioti, conchid.

E limpede ci nu voi putea sé-1 fac si se razgandeasca.

Day incuviinteaza din cap.
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